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TOBITS LOBGESANG

Sprachlicher Schlissel zu Tob 13,1-14,1

Peter Arzt/Andreas Hampel, Salzbuirg

Abstract: Seit 1991 wird am Institut fiir Ntl. Bibelwissenschaft in Salzbuig ein syntak-
tisch und morphologisch vollstindiger sprachlicher Schliissel zu den Apokryphen des
Alten Testaments erarbeitet. Nach Darstellung der Besonderheiten dieses Schliissels
wird als Beispiel Tob 13,1~14,1 geboten.

Im Herbst 1991 begann am Institut fiir Ntl. Bibelwissenschaft der Uni-
versitit Salzburg unter der Leitung von Peter Arzt und Michael Ernst
das Forschungsprojekt ,Sprachlicher Schliissel zu den Apokryphen
(Deuterokanonischen Schriften) des Alten Testaments”. Eigene Erfah-
rungen mit Studierenden wie auch die einschligigen Berichte von
FachkollegInnen — sogar Erfahrungen mit einzelnen Fachkolleglnnen —
im Verlauf vieler Jalire haben uns immer deutlicher gezeigt, daf§ die am
Wort der Bibel Interessierten immer seltener zum Text in seiner Origi-
nalsprache (Hebriisch bzw. Griechisch) greifen. Bei stindig abneh-
mender sprachlicher Kompetenz erscheint ein derartiges Unterfangen
einem immer groReren Kreis der Interessierten und Betroffenen als zu
aufwendig, manchmal als unmdglich. Derartige Auswirkungen eines
schon ldngst kritisierten Bildungssystems mag man bejammern. Wir ha-
ben versucht, einen anderen Weg einzuschlagen.

Der erarbeitete ,sprachliche Schliissel® zu einzelnen Apokryphen
des Alten Testaments bietet erstmals eine detaillierte syntaktische und
morphologische Analyse des griechischen Textes. Dabei wurde ganz
bewudt Vollstindigkeit angestrebt, nicht weil wir entsprechende Kom-
petenzen gering schitzten, sondern um auch jenen, die praktisch gar
keine Kenntnisse der griechischen Sprache (mit Ausnahme des Alpha-
bets) mitbringen, einen Zugang zu diesem Text zu ermodglichen. Die
vorliegende Arbeit versteht sich also als umfassendes Nachschlage-
werk, aus dem je nach Kompetenz, Interesse oder Fragestellung aus-
gewihlt werden kann, ja soll.

Demnichst werden die Binde zu Weish und Jdt im Druck erschei-
nen (siehe dazu die Anzeige im Anschluf an diesen Artikel).
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Aufbau und Eigenheiten

Der erarbeitete ,Sprachliche Schliissel* analysiert konsequent und voll-
stindig den griechischen Text der betreffenden Schrift des Alten Testa-
ments (in der Fassung der Gottinger Septuaginta).'

Die Versanalyse beginnt mit einer formalisierten syntaktischen Be-
schreibung, d.h. einer gliedernden Beschreibung von einfachen und
komplexen Sitzen, Satzteilen und speziellen Konstruktionen. Daran
schliet sich eine Analyse jedes einzelnen im Vers vorkommenden
Wortes an, und zwar sowohl hinsichtlich einer morphologischen Be-
schreibung (vollstindige Analyse der betreffenden Form und Angabe
der Grundform inklusive deutscher Bedeutung/en) als auch hinsicht-
lich der syntaktischen Einordnung des betreffenden Wortes im Satz.
Diese syntaktische Einordnung des einzelnen Wortes geschieht auf der
Grundlage der sog. Dependenzgrammatik (siehe unten).?

Besondere Hinweise

Entsprechend der syntaktischen Beschreibung eines Verses folgt bei
den Worterklirungen nach jedem Satz (HS, NS ...) bzw. Nominalsatz
ein |, die Erklirungen innerhalb eines Satzes trennt jeweils ein Strich-
punkt. Elliptische Sitze werden ebenfalls abgetrennt, allerdings nur
dort, wo es sich bei den durch eine Konjunktion verbundenen Worten
um Erginzungen zum Verb (E) handelt (nicht aber im Falle von Anga-
ben oder von Erginzungen zu einem Substantiv oder Adjektiv). Parti-
zipialkonstruktionen werden dort als eigene Einheiten behandelt, wo
sie eine relativ eigenstindige Position einnehmen (z.B. als Apposi-
tion). Infinitivkonstruktionen werden gewdhnlich abgetrennt. Einge-
schobene Konstruktionen werden in geschwungene Klammern { } ge-
setzt.

Zur syntaktischen Einordnung eines Wortes im Satz:

Wenn ,E zu Verb* steht und das Substantiv mit der Angabe ,nom.",
handelt es sich klarerweise um das Subjekt des Satzes ( oder Priposi-
tionalausdruck). Partikel sind generell Angaben zur entsprechenden
Verbalform.

I In den angekiindigten Biinde zu Weish und Jdt bieten wir auch jeweils ausgewhlte Lite-
ratur sowie Grammatiken und Lexika, die fiir die Erstellung dieses ,Schliissels*
verwendet wurden.

2 Ausfithrlich dazu: P. Arzt, Bedrohtes Chyistsein. Zu Eigenart und Funktion eschatologisch
bedrohlicher Propositionen in den echten Paulusbriefen (BET 26), Frankfurt u.a. 1992,
28-41.
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Zur morphologischen Beschreibung eines Wortes:

Wie in einigen neueren Grammatiken Ublich, wird im vorliegenden
.Schliissel® zwischen Partikel und Konjunktion niclhit mehr differen-
ziert. Die Unterscheidung zwischen Partikel und Adverb ist innerhalb
der Grammatiken und Lexika nicht einheitlich. Hier liegt diesbeziiglich
das Griechisch-deutsche Worterbuch von H. Menge?® zugrunde.

Die Bedeutungen einzelner Partikel und Pripositionen sind in den
demnichst im Druck vorliegenden Binden zu Weish und Jdt dem An-
hang III bzw. dem Beiblatt zu entnehmen. In diesem Artikel, der vor-
rangig der Prisentation unseres Konzeptes dient, werden die entspre-
chenden Bedeutungen vorausgesetzt.

Angegebene Grundformen sind bei Verben: 1 sg. pris. ind. act.
(wenn keine aktive Form vorhanden, dann die entsprechende mediale
oder passive); bei Substantiven oder Adjektiven: nom. sg. m./f./n. (bei
Adjektiven mit Angabe ,3“ oder ,2" oder mit den entsprechenden En-
dungen).

Ubersetzt werden normalerweise nur die Grundformen, die Uberset-
zung der angegebenen Formen, wie sie im Text vorkommen, ist ent-
sprechend der deutschen Grammatik leicht durchzufiihren. In einigen
Fillen ist auch die Ubersetzung der Grundform eindeutig und daher
nicht angegeben (z.B. beim Personalpronomen oder Relativprono-
men). Bei Ubersetzungen der Grundformen von Adjektiven, Pronomen
u.4. wird die maskuline Form angegeben.

Verben und Nomina sind durch die Angaben voneinander deutlich
zu unterscheiden; innerhalb der deklinierten Formen wird angegeben:
.part. usw.”, ,adj. usw.“, bei Substantiven wird ,subst.* nicht extra an-
gegeben.

Bei Futur, Imperfekt, Plusquamperfekt wird ,ind." nicht extra ange-
geben.

Kurze Einfithrung in die Dependenzgrammatik

Ein Satz wird erst dadurch zum Satz, daf8 seine einzelnen Elemente in
einer Relation zueinander stehen; ohne diese Abhingigkeitsrelation
gibe es keinen Satz, sondern nur voneinander isolierte und unver-
bundene Bilder und Ideen. Im Zentrum eines Satzes steht der ,Kno-
ten“, der alle untergeordneten Elemente regiert. Dieser ,Knoten® muf

3 Langenscheidts GroRwoiterbuch Griechisch — Deutsch, unter Berticksichtigung der Ety-
mologie von H. Menge, Berlin u.a, 71991.
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nicht immer von einem Verb gebildet werden, wenn aber ein Verb vor-
handen ist, so bildet es immer den ,Knoten* des Satzes.

Die dem ,Knoten* unmittelbar untergeordneten Glieder werden un-
terteilt in Ergdnzungen (E) und in Angaben (A). Die Zahl der Angaben,
die die Umstinde der Zeit, des Ortes, der Art und Weise usw. angeben,
ist unbegrenzt. Die Anzahl der Ergidnzungen hingegen ist in einem
bestimmten Satz vom jeweiligen Verb her festgelegt, das die Eigen-
schaft besitzt, um sich herum eine bestimmte Anzahl von Leerstellen
zu erdffnen, die von den Erginzungen gefiillt werden. Diese Eigen-
schaft, durch die neben der Anzahl auch die Art der Erganzungen fest-
gelegt wird, nennt man — in Analogie zur Wertigkeit eines Atoms — ,Va-
lenz‘, weshalb die Dependenzgrammatik auch als Valenztheorie oder
Wertigkeitsgrammatik bezeichnet wird.

1. Kopula

Im Unterschied zum Vollverb besitzt die Kopula nur eine relativ vage
lexikalische Eigenbedeutung. Sie dient vor allem dazu, die Beziehung
zwischen Subjekt und Pridikatsnomen im traditionellen Sinn herzu-
stellen. Im Griechischen werden in erster Linie givor und yiveoBor als
Kopula verwendet.

Wird die Kopula ausgespart, was im Griechischen hiufig vorkommt,
dann spricht man von ,ausgelassener Kopula“; bei derartigen Fillen
handelt es sich um reine (d.h. kopulalose) Nominalsitze.

2. Das Vollverb
Vollverben weisen eine eigene Bedeutung auf und bilden syntaktisch
den Mittelpunkt eines Pridikats bzw. einer Verbalphrase. Sie besitzen
eine bestimmte Valenz oder Wertigkeit, durch die Art und Anzahl der
syntaktisch notwendigen Erginzungen festgelegt sind. So begegnen:

- einwertige Vollverben, d.h. Vollverben mit nur einer Erginzung

- zweiwertige Vollverben, d.h. Vollverben mit zwei Ergdnzungen

- dreiwertige Vollverben, d.h. Vollverben mit insgesamt drei Ergin-
zungen

3. Angaben (A)

Angaben sind — im Gegensatz zu Erginzungen — nicht an die Valenz
des Verbs gebunden und daher in Art und Anzahl nicht festgelegt, also
frei. Die freien Angaben sind syntaktisch nicht notwendig, sondern
konnen in freier Weise eingesetzt werden, vor allem dort, wo eine



Tobits Lobgesang 63

moglichst groBe Genauigkeit und Eindeutigkeit des Gesagten ange-
strebt wird. Man unterscheidet zwischen Umstands- oder Adverbialan-
gaben (z.B. Raum-, Zeit-, Artangaben), Pridikativangaben und freien
Dativen (dativus ethicus, commodi und incommodi).

4. Ergdnzungen (E)

Erginzungen sind an die Valenz des Verbs gebunden, sie sind syntak-
tisch notwendig und durch die Valenz des Verbs in Art und Anzahl
festgelegt. Am hiufigsten begegnen Erginzungen im Nominativ, Gene-
tiv, Dativ und Akkusativ. Subjekte und Objekte sind hier — im Gegen-
satz zur traditionellen Grammatik — einander gleichwertig. Die Ergin-
zung im Nominativ ist im Griechischen hiufig nur im Verb selbst ent-
halten; zur Ergidnzung im Dativ zihlen auch Reflexivpronomina.

Der griechische Vokativ lift sich als Nominativ darstellen bzw. als
Priadikativerginzung (siehe unten), die dann durch eine Kopula mit
der zweiten Person des Singulars oder Plurals in Beziehung gebracht
werden miifte.

Das Pripositionalobjekt ist eine Erginzung, deren konkrete Priposi-
tion durch das Verb bestimmt und jeweils auf eine (oder zwei) vor-
rangig verwendete Pripositionen beschriankt ist. So ist z.B. xoipew
vorrangig mit ént Tt verbunden, um den Gegenstand der Freude an-
zugeben.

Die Umstandserginzung ist eine vom Verb geforderte Ergidnzung,
deren Form primidr vom Substantiv bestimmt wird. Die Zahl der mog-
lichen Pripositionen ist dabei kaum festgelegt. So verlangt z.B. &p-
yecBan normalerweise eine Raumerginzung, die aber durch eine Fulle
von Pripositionen ausgedriickt werden kann (z.B. eig, npdg).

Die Umstandserginzung begegnet z.B. als Raumerginzung, Zeiter-
ginzung, Arterginzung.

5. Pradikativergdnzung (PE bzw. PEnk)

Die Pridikativerginzung wird syntaktisch vom Verb verlangt, hat aber
gleichzeitig eine zusitzliche Verbindung zu einer Erginzung. In den
meisten Fillen stimmt sowohl die substantivische als auch die adjek-
tivische Pridikativerginzung mit der zugehorigen Ergidnzung in Nume-
rus und Kasus tiberein, d.h. sie ist damit kongruent. Die geldufigsten
Vorkommensweisen sind die Pridikativerginzung im Nominativ und
die Pridikativerginzung im Akkusativ.
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Die Pridikativerginzung im Nominativ wird normalerweise durch
eine Kopula mit der Erginzung im Nominativ verbunden, wihrend die
Pridikativerginzung im Akkusativ in der Regel von Vollverben wie ,ru-
fen* oder _nennen® mit der Erginzung im Akkusativ verknupft wird.

Neben kongruenten Pridikativerginzungen kommen auch nicht-
kongruente Pridikativerginzungen (PEnk) vor. Sie sind mit dem ent-
sprechenden Beziehungselement vor allem im Kasus nicht Uibereinge-
stimmt. In der Form einer pripositionalen Verkniipfung kommt die
nichtkongruente Pridikativerginzung vor allem dort vor, wo nicht ein
Vollverb, das ein Pripositionalobjekt oder eine Umstandserginzung
fordern konnte, vorhanden ist, sondern nur eine Kopula. Diese verbin-
det dann gewohnlich eine Erginzung im Nominativ mit einer bestim-
mten Semantik, die durch die Priposition von PEnk festgelegt wird
(vgl. z.B. Weish 1,14).

Eine Pridikativerginzung mit einem nichtkongruenten Kasus be-
gegnet vor allem im Genetiv oder Dativ. Dabei wird durch die Kopula
eine bestimmte Semantik, die durch den jeweiligen Kasus selbst fest-
gelegt ist, mit einer Ergdnzung im Nominativ verbunden. Die Vorkom-
men sind daher im Grunde auf den pridikativ gebrauchten genetivus
possessoris (Genetiv des Eigentiimers) und auf eine Form des Dativs,
die jene Person angibt, der etwas zuteil wird oder gehort (dativus
possessoris), und semantisch in der Nihe des dativus commodi bzw.
incommodi steht, beschrinkt. Bei einem derartigen Dativ handelt es
sich aber eben nicht um eine freie Angabe, wie dies beim dativus
commodi bzw. incommodi gewdhnlich der Fall ist.

6. Verbale Erginzungen (vE) und verbale Pradikativerganzungen (vPE)
Verbale Erginzungen (VE) und verbale Pridikativerginzungen (vPE)
stellen in gewisser Hinsicht einen Satz innerhalb eines anderen Satzes
dar. Zu den verbalen Erginzungen zihlen wir Infinitive oder Parti-
zipien.

7. Ergdnzungen beim Adjektiv und Substantiv

AuRer beim Verb kann man auch beim Adjektiv und beim Substantiv
von einer Valenz sprechen, d.h. auch diese beiden Wortarten vermo-
gen um sich herum Leerstellen zu erdffnen, die durch obligatorische
oder fakultative Erginzungen gefiilll werden konnen. In einer her-
kémmlichen Grammatik werden solche Erginzungen als Attribute be-
zeichnet.
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Sprachlicher Schliissel zu Tob 13,1-14,1

Text nach der Ausgabe von R. Hanhart: Septuaginta. Vetus Testamentum Grae-
cum Auctoritate Academiae Scientiarum Gottingensis editum, vol. VIIL5, Got-
tingen 1983, Version ®!.

i Kol Twpit éypafer mposevyiy el dyerrleow kal eimev
Edloyntoc 6 Beog 6 {Gv el tolc aldvag kel T Peotreio adTod,
2 6L abTO¢ paotiyol Kai éXed,
katayel elc &ny Kal avdyel,
kol oUk €T O¢ éxdedietol THY Yelpa avTob.
9 ~ 3 -~ € ¢\ I 2 ’ -~ 3 -~
3 efopoloyeioBe T, ol viol Iopand, evomov tay ebvav,

1 Zwei an das vorausgehende Kapitel verbindend angeschlossenene HS, verbindend an-
einandergereilt. Zwei HS, wobei der erste durch eine Pan.-Konstr. niher bestimmt ist
kel*; Twplt (E zu Eypayer] nicht dekl. Eigenname Tobit (hier als nom.); Eypea-
Yev 3 sg. ind. aor. act. ypadw schreiber; npogevyfv [E zu éypupev] acc. sg. f.
Tpogevyy Gebet, Bitte; el¢ dyarilaow [A zu éypufer) prip. + acc. sg. f. ayedlia-
awg Froblocken, Jubel | ka(*; elwev 3 sg. ind. aor. act. Aéyw erzdhlen, sagen,
sprechen | ebloyntdg [PE zu ausgelassener Kopulal adj. nom. sg. m. ebloynrog
3 gelobt, geseguet; 6 0edg |E zu ausgelassener Kopulal art. + noni. sg. m. Gotf; 6
{&v [VE zu Bedg] art. + part. priis. acl. nom. sg. m. {dw leben, fortleben; el tobg
aldvag [A zu (Gv) prip. + art. + acc. pl. m. aldv Leben, Lebenszeit, Ewigkeit |
kel*; 1 Ppaoriela [E zu ausgelassener Kopulal art. + nom. sg. f. Konigreich,
Kénigsherrschaft, abtob [E zu paoiAeie] pers. pron. 3 sg. gen. m.

2 Fiinf HS, die die letzien beiden HS von V. 1 begriinden, wobei die ersten beiden und die
iibrigen drei jeweils vebindend aneinandergereilit sind; das subj. des fiinfien HS wird
durch einen Relativsatz niher bestimmt.
8t1*; adté¢ [E zu peotiyol] pers. pron. 3 sg. nom. m.; peotiyoi 3 sg. ind. pris.
act. peotydw geifeln, peitschen | xail*; éded 3 sg. ind. pris. act. éiedw/ereéw
bemitleiden, sich erbarmen | xutdyer 3 sg. ind. pris. act. katayw binabfiib-
ren, bherabfiibremn; €i¢ §6nv (E zu katdyel prip. + acc. sg. m. &dng Unterwelt,
Hades | xal*; dvdyer 3 sg. ind. pris. act. avayw binauffiibren, zuriickfiibren,
beimfiibren | xal*; o0k &€atLv neg. + 3 sg. ind. pris. act. eipl sein, existieren |
8¢ [E zu &xdedEeran] rel. pron. nom. sg. m.; éxpevEetar 3 sg. fut. dep. med. é-
deiyw entflieben, entgeben, entrinnen (+ acc. jemandem); Ty yetpe [E zu é-
¢etEetan] art. + acc. sg. f. yelp Hand, adtod [E zu x€ipa) pers. pron. 3 sg. gen. m.

3 Ein HS mit eingeschobenem voc., ein den HS begrindender NS.
éEoporoyelole 2 pl. imp. pris. med. &opoloyéw act./med. preisen, danken,
(sich) bekennen(+ dat.: zu ...), adt @ [E zu éoporoyeiobe] pers. pron. 3 sg. dat. m;
ol viol [E zu ¢oporoyeiode] art. + nom. (hier als voc.) pl. m. vibg Sobn, Sprofs;
*Tapani [E zu vloi] nicht dekl. Eigenname Israel (hier als gen.); évdmiov tdv
€0vav [A zu &oporoyediade] prip. (+ gen.: vor) + art. + gen. pl. n. €vog Volk,
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$tL adtog Suéomelpey Nudg v abToig

tkel Omodeifate Ty peyarwodvmy avtod,

Woite abtov Evddmov mavtog {Gvroc,

ke@6TL 0hTog KlpLog NPV,

kol 6 Bedc adTde TaThp TUGY €lg TavTag Tolg aldvac.

kel peoTiycoe Hudc v telg dduciong fpudy

Kol TEAW Ehedoel kal ouvaker MpaG €k TAVTOY TGV Vv,
oD ¢ okopmiobfite €V adToiG.

Volksstammni | §t*; abtég [E zu diéonelpev] pers. pron. 3 sg. nom. m.; Stéomer-

pev 3 sg. ind. aor. act. Sweomelpw zerstreueil, verstreuen, ausstreueil, Hué¢ [E zu

Sréometpev] pers. pron. 1 pl. acc.; &v abroig [A zu diéomepev] prip. + pers. pron. 3

pl. dat. n.

Zwei unverbundene HS mit imp., zwei diese begriindende HS, die verbin-

dend aneinandergereiht sind.

kel [A zu Vmodeifate] adv. dort, daselbst(lokal); dmodelfate 2 pl. imp. aor. act.

Smodekvlw betveisen, unmerklich zeigen, andeutern; Ty peyeiwovvny [E zu

brodeifote] art. + acc. sg. f. peyakwotvn Majestdr; adtol [E zu peyewotvmy] pers.

pron. 3sg.gen. m. | Yyodte 2 pl. imp. pris. act. Olidw erbdhen, erbeben; ed-
tév (E zu byobtel pers. pron. 3 sg. acc. m.; évédmov ... {évrog [A zu injrobe]

prip. (+ gen.: vor) + part. pris. act. gen. sg. m./n. {dw leben, fortleben; navtdg

[E zu {@vroc) adj. gen. sg. m./n. T, nhow, wav jeder, ganz | keBd L [A zu aus-

gelassener Kopula] adv. insofern, wie, weil, abtdg [E zu ausgelassener Kopu-

lal pers. pron. 3 sg. nom. m.; kiprog [PE zu ausgelassener Kopulal nom. sg. m.

Herr, fp@v [E zuxdpiog] pers. pron. 1 pl. gen. | ke(*; 0 Bedg [E zu ausgelas-

sener Kopulal art. + nom. sg. m. Got; adtéc [E zu Oebl adj. nom. sg. m. avrdg 3
selbst, allein (in pricdikativer Stellung); metrfp IPE zu ausgelassener Kopulal
nom. sg. m. Vater, fp@v [E zu maeipl pers. pron. 1pl. gen.; elg ... Tovg aldvag

[E zu metip) priip. +art. +acc. pl.m. alwv Leben, Lebenszeit, Ewigheit, nd vtag [E
zu dévee] adj. acc. pl. m. vég, éow, 1év jeder, ganz, pl. alle(s).

Drei an V. 4 verbindend angeschlossene und verbindend aneinanderge-
reihte HS, wobei der dritte durch einen lokalen (und bedingenden) NS ni-
her bestimmt wird.

kel*; protiydoe 3 sg. ful. act. peotiydw geifeln, peitschen; fuéc [E zu peotn-
yaoe] pers. pron. 1 pl. acc; €v telg bkl atg (A zu peottydoel prip. + art. +
dat. pl. £, édwcde Ungerechrighketl, W6y [E zu édikiawc] pers. pron. 1 pl. gen. |

kal®: médw |A zu éhefoel] adv. wiedertim, 1noch einmal; &renoeL 3 sg. fut. act.
theéow bemitleiden, sich erbarmen | xal*; svvder 3 sg. fut. act. ouayw ZH-
sammenfiibren, -bringen, versammeln; pé¢ [E zu ouvifel] pers. pron. 1 pl.
acc; €k ... Tév ¢0vdv [A zu owiel] prip. + art. + gen. pl. n. évog Volk,
Volksstamnr: tévtev [E zu ¢0vev] adj. gen. pl. ni. né, maow, nav jeder, ganz, pl.
alle(s) | 0b adv. wo, wobin; ¢dv* = &v*; axopmodfite 2 pl. conj. aor. pass.
oxkopri{w zerstreuenl, ausstreuei, ¢v adtoi¢ [A zu okopmebiyel priip. + pers.
pron. 3 pl. dat. n.
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o &av émotpédmre mpog altov &v OAn kapdig VuGY
kel é&v 6in tf Yuxd Toficar évdmov aldtod éArnbeav,
T6Te emaTpéfer mpdC Updc
kel o0 pf kpOyn to mpdowtor abtod ad’ LGV,
kel BeacooBe & mouoel ped’ LpoY,
kel €EoporoynonoBe adt® é&v 6Aw TG oToHATL DRGY:
ket ebdroyrioate Tov Kklprov Tfig dukarosivng
kel Upwoate tov Pootrén TV aldvov,
&yo & th yi tfic elyuaiwoioc pov Eoporoyodpar adTd

6 Ein bedingender NS, von dem die folgende Inf.-Konstr. abhiingig ist und der
vier verbindend aneinandergereihten HS untergeordnet ist, wobei der dritte
HS durch einen Relativsatz niher bestimmt wird; zwei daran verbindend an-
geschlossene und verbindend aneinandergereihte HS; drei verbindend an-
einandergereihte HS, der zweite und dritte mit gem. Verb; zwei verbindend
aneinandergereilite HS, getrennt durch einen voc.; ein Fragesatz, von dem
zwei verbindend aneinandergereihte bedingende NS abhiingig sind.
¢dv*; ématpéynte 2 pl. conj. aor. act. émotpédw (sich) hinwenden, umkeh-
rei; mpd¢ adtdv [E zu ématpéymrel priip. + pers. pron. 3 sg. acc. n; év ... Kkap-
8lg [A zu émorpénrel prip. + dat. sg. f. xepdloe Herz; 8iy [E zu kepdie] adj. dat.
sg. f. 8)o¢ 3 ganz dudv [E zu kepdie] pers. pron. 2 pl. gen.; kal*; év ... tf Yu-
1% [A zu émorpéimrel prip. + art. + dat. sg. [. Yuxs) Hauch, Leben, Seele, 8Aq [E zu
Yuxil adj. dat. sg. f. 6Ao¢ 3 ganz | nofiear [VE zu émotpédnrel inf. aor. act. moréw
wirken, schaffen, machen, bereiten; évimiov adtod [A zu mofce] prip. (+
gen.: vor) + pers. pron. 3 sg. gen. m.; ¢An8etav [E zu wofjom] acc. sg. f. diipere
Wabrbeit, Wirklichkeit, Wabrbaftigkeit | tdte (A zu émotpéye) adv. dann,
damals, ématpéfer 3 sg. fut. act. émotpédw (sich) hinwenden, zuwenden,
umbkebren; npd¢ dud¢ [E zu émotpépel] priap. + pers. pron. 2 pl. acc. | kai*; ob
B} ... kpO¥m neg. + neg. (mit conj. gewif nicht, sicherlich nicht) + 3 sg. coni.
aor. act. kpimtw verbergen, verbiillen (futurischer conj.); t6 mpdowwov [E zu
kpoym] art. + acc. sg. n. npdownov Angesicht, Antlitz, abtod [E zu npdownov] pers.
pron. 3 sg. gen. m.; &¢’ Spdv [A zukpdym) prip. + pers. pron. 2 pl. gen. | kel*;
OetoaaBe 2 pl. imp. aor. med. Bedoper dep. med. schauen, beschauen, beionn-
dern, erkennen | & [E zu woujoel] rel. pron. acc. pl. n,; Totjger 3 sg. fut. act.
mowéw schaffen, machen, bereiter; ped’ ¥ p@dv [E zu nouoe) prip. + pers. pron.
2 pl. gen. | xai*; éEoporoyroaade 2 pl. imp. aor. med. &oporoyéw act./med.
preisen, danken, (sich) bekennen (+ dat. zu ..); a8t [E zu &oporoyoaobe]
pers. pron. 3 sg.dat. m.; &v ... T® atdpati [A zu &oporoyfowasde] prip. + art. +
dat. sg. n. atéue Mund, 8§Aq [E zu otdpeni] adj. dat. sg. n. 6hog 3 ganz Vpdv [E
zu otopati] pers. pron. 2 pl. gen. | kal*; edAoyfjoate 2 pl. imp. aor. act. eddoyéw
loben, preisen; tov kbprov [E zu ebroyroatel art. + acc. sg. m. klpiog Herr, T ¢
Sikarooyvng [E zu kipiov] art. + gen. sg. f. Sikeroolvn Gerechtigkeit | xai*;
U yd oate 2 pl. imp. aor. act. WYéw erbében, erbeben; tév proriéa [E zu G-
oute] art. + acc. sg. m. Paotrels Konig, tdv aldvwv [E zu proréa] art. + gen. pl.
m. oicsv Leben, Lebenszeit, Ewigkeit | &yd (E zu &oporoyobuar] pers. pron. 1 sg.
nom.; &v tfj Y [A zu &oporoyotpal prip. + art. + dat. sg. f. yfy Erde, Erdreich,
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\ » [y [} A 1\ ’ 3 - W ¢ . =
kel Sekvdm Ty loxby kol Ty peyeimovvmy auTov €Brel apapTOAGY
'Emotpélate, duaptwlol, kel Tounoate Sucatootvny Evaimov witod”
tic ywedoker €l Beirioer Dpdg kel Touoe ¢Aenpoatvny UiV,
tov Bedv pov VYR

. L4 |4 L) ’ 1 -~
kol 1) oy pov tov Paotré tob ovpavod
kel GyeAludoetay Thy peyadwotvny abtod.
Aeyérwoay mdvTeg kol éEopoloyelobwooy alte év ‘TepoooAlpoig

Land: tic elyperwolag [Ezu yij | art. + gen. sg. [. alyperwoin Gefangenschafl,
Erbeutung: pou [E zu edypedwoieg] pers. pron. 1sg. gen.; dEoporoyodpet 1 sg.
ind. priis. med. tEopodoyéw act./med. preisen, danken, (sich) bekennen (+ dat.
211, abT@ [E zu Eoporoyoipa] pers. pron. 3 sg. dat. m. | kel®; derkvio 1 5.
incl. priis, act. dewviw zeigen, zum Vorschein bringen, vorzeigen, beweisen;
v Logow [E zu devio) art. +acc. sg. F. loybc Kraft, Stédrke, Macht | kel®; v
peyedwotvny [E zu dekvin] arl. +acc. sg. f. peyerwotvn Majestdt, wbtod [E zu
peyeAwoiiny] pers. pron. 3 sg. gen. m; £0veL [ zu dewkin] dat. sg. n. €@vog Volk,
Volbsstamm; épeptoidv [E zu éveal adj. gen. pl. m. fpaprwrog 2 sindhaft
(subst: Siinder) | émotpéfate 2 pl. imp. aor. act emotpéd  (sich)
hinwenden, umkebren | dpaptoiol adj. voc. pl. m. dpeprords 2 sindbaft
(subst.: Stinder) | kal*; wouvrjoete 2 pl. imp. aor. act. Towew tirken, schaffen,
machen, bereiten; Siketogtvny [E zu novfpetel acc. sg. L Blkarootin
Gerechtigkeit, tvdmov adtod (A zu mowocte] prip. (+ gen.. ror) + pers. pron.
3sg. gen. m. | ti¢ [E zu ywdoka] interr. pron. noni. sg. 1. wer? welcher?, yv-
v oker 3 sg. ind. pris. act. ywdokw wissen, erkennen, verstehen | €l®; Bedri-
geL 3 sg. fut. act. Béke wollen, nmagen; duéc [E zu BeAnoal pers. pron. 2 pl. acc. |
xel®; moujoer 3 sg. ful act. mowéw rwirken, schaffen, machen, bereitei;
¢denpooivny [E zu mowoet] ace. sg. f. éAerpootvn Mitleid, Erbarmen, Almose;
Suiv [E zu nouoed] pers. pron. 2 pl. dat.

Drei verbindend aneinandergereihte HS.

Tov Bedv [E zu O] art. + acc. sg. m. Bedg Gott; pov [E zu fedv] pers. pron. 1 sg.
gen.; 9@ 1 sg. ind. pris. acl. 6w erbohen, erbeben | kal®; A puxh [E zu
<tioi>] art. + nom. sg. f. Hauch, Leben, Seele, pov [E zu vyl pers. pron. 1 sg.
gen.; tov paoidée [E zu <bpoi>] art. + acc. sg. m. Paorkels Kdnig; 100 ol pe-
vol [E zu paotiéal art, +gen. sg. n. obpavde Himmel, als Verb ist in Anlehnung
an 0@ ein ol (3 sg. ind. pris. acL. bbw erboben, erbeben) zu erginzen |
kal*; dyeAdidoetar 3 sg. fut. med. dyadidw act./med. janchzen, jubel v
peyadwodvny [E zu dyaddidoetay] art. + acc. sg. f. peyehwotvn Majestéit, @l tod
[E zu peyedwoimy| pers. pron. 358, gen. m.

Zwei HS mit imp., verbindend aneinandergereilit.

Aeyétwony 3 pl. imp. priis, act. Aeyw erzéblen, sagen, sprechen; ndvteg [E zu
Aeyérwonv] adj. nom, pl.m. 1&g, e, wé jeder, ganz, pl. alle(s) | xal®; ¢Eopolo-
yelabwany 3 pl. imp. pris. med. topodoyéw acl./med. preisen, danken, (sich)
bebennen(+ dat. zu .5, ad T [E zu &oporoyeiobwoay] pers. pron. 3 sg. dat. my;
¢v 'TepogoAvporg [A zu ¢EoporoyeioBwony] prip. + dat. pl.n. lepoodhvpe ferusa-
lem.
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‘Teposdivpa mOALG ayla,

HOOTLYWOEL €T T& épye TGV UldY cou

Kol TEAw éreroer Toug uiolg TGOV Skaiwv.

éEoporoyod T Kuple ayabog

kel eOAdyelL TOV Pacrién TAV eldvww,

o maAw 1) oknvn adtod oikoSoundi év ocov petd Yapéc.
kel eddpavor év ool Tolg alypeaAwToug

kel dyomiool év gol Tolg TaALTWPOUS

€l¢ maoag To¢ yeveng Tod aidvoc.

10

Ein voc., zwei verbindend aneinandergereihte HS.

‘Iepoadiupa voc. pl. n. Iepoadvpe Jerusalens; wéAg [E zu ‘lepoodiuvuel voc. sg.

f. méALg Stadt(Apposition zu‘Tepoodiupa); eyle [E zu méiugl adj. voc. sg. f. &yog 3
beilig, ehruiirdis | paotiydoe 3 sg. fut. act. peotiyéw geifeln, peitschen; éni

ta €pya [A zu pootiydael] prip. + art. + acc. pl. n. ¢pyov Tat, Handlung, Werk,

1@ viGv [E zu €pyal art. + gen. pl. m. vidg Sobn, Sprof; oov [E zu viav] pers.

pron. 2 sg. gen. | kel*; maAv [A zu &epel adv. wiederum, noch einmal,

érefoer 3 sg. fut. act. Eeéw bemitleiden, sich erbarmen; tod¢ viodg [E zu

&xeoet] art. + acc. pl. m. vidg Sobn, Sprof thv Sikelov [E zu vlol] art. + adj.

gen. pl. m. dikatog 3 gerecht(subst.: Gerechte).

Zwei verbindend aneinandergereihte HS mit imp., deren Ziel durch den fol-
genden NS angegeben wird; zwei daran verbindend angeschlossene und

verbindend aneinandergereihte HS (Wunschsitze).

¢Eoporoyod 2 sg. imp. pris. med. éoporoyéw act./med. preisen, danken, (sich)
bekennen (+ dat. zu ..);t® xvple [E zu €opodoyod] art. + dat. sg. m. kvplog
Herr, d ya00¢ [A zu &Eopodroyod} adv. gut, edel, tiichtig | kai*; ebAdyer 2 sg.

imp. pris. act. ebloyéw loben; tov Padriée [E zu ebAdyal art. + acc. sg. m. peot-
Aebg Konig, tov eldvev [E zu peodéa] art. + gen. pl. m. elwv Leben, Lebens-
zeit, Ewigkeit | Tva*; ndlw [A zu olkodoundfl adv. wiederum, 1och einmal; )
ok [E zu olkoboundij] art. + nom. sg. f. Zelt, Hiitte, e 100 [E zu ok pers.

pron. 3 sg. gen. m.; ot koSopn8f 3 sg. conj. aor. pass. oikodopéy bawuen, sich
ein Haus bauen lassen; &v aov [A zu olkodopndifl prip. + pers. pron. 2 sg. dat;

petd xeplc [A zu olkodoundiyl prip. + gen. sg. f. yapd Freude | kal*; ed dpival
3 sg. opt. aor. act. ebdpeivw erfreuen, erbeitern (Optativ zum Ausdruck eines
als erfiillbar gedachten Wunsches); év oo [A zu eddpavar] prip. + pers. pron. 2

sg. dat.; todg al ypadd toug [E zu edppaven] art. + acc. pl. m. alypddwto; Kriegs-
gefangene, Sklaven | kal*; ¢yariom 3 sg. opt. aor. act. dyanaw liebevoll auf-
nebmen, lieben (Optativ zum Ausdruck eines als erfiilllbar gedachten Wun-
sches); &v got [A zu dyamiom] prip. + pers. pron. 2 sg. dat.; Tovg tedatTdpoug
[E zu &yanhoo] art. + adj. acc. pl. m. tedeirwpog 2 Miibsal erdildend, geplagt,

elend (subst.: der von Miibsal geplagte), €l¢ ... te¢ yevea¢ [A zu dyamioal

prip. +art. + acc. pl. f. yeved Geschlecht, Familien, Nation, ndoag [E zu yevei]

adj. acc. pl. f. nég, miow, mav jeder, ganz, pl. alle(s), 100 el@vog [E zu yevedg] art. +

gen. sg. m. eiwv Leben, Lebenszeit, Ewigkeit.
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Oun ToAAL pakpoBev fifeL Tpde o Buopa kupiov ToD Beod
ddpe &v xepoly Exovtes kal ddpe ¢ Paoirél Tob olpeevod,
yeveol yevev Suoovaiv cor dyeArico.

EMKETEPATOL TEUTEG OL ULOODVTEG O€’

ebroynuévoL €oovtar mavtec ol dyandvtéc o€ g Tov aldva.
xépnBL kal ayerMaont émt tolg violg TGOV dikatwy,

1L ouvayOroovtal kel eDAOYHOOUOLY TOV KUPLOV TGV Sukatwv:

1

Fin HS, dessen subyj. durch zwei Part-Konstr. niher bestimmt wird; ein HS.
20v [E zu fige] nom. pl. n. €dvog Volk, Volksstamnt; woAdd [E zu &vn) adj. nom.
pl. n. moki, oA, ToAl viel, zablreicly paxpdBev [A zu fEal adv. von weit ber,
von fern; fEew 3 sg. fut. act. fikw kommen, eintreffen; npd¢ 16 dvope [E zu
figeu] priip. +art. + acc. sg. n. dvopa Name, kuplov [E zu dvopa] gen. sg. m. kbpog
Herr, to0 8eod [E zu kupiov] art. + gen. sg. m. Bedg Gott (Apposition zu kuplou)
| 8Gpe [E zu éxovtec] acc. pl. n. 8dpov Gabe, Geschenk, &v xepaly [A zu govreg]
prip. +dat. pl. . yelp Hand, €xovteg [E zu @l part. priis. act. nom. pl. m. &xw
festhalten, baben (m. weist wohl aul die einzelnen Mitglieder der @m hin) |
xai®; 8@ pe [E zu &ovreg] acc. pl. n. dapov Gabe, Geschenk, 16 puotdet [E zu
Eyovrec) art. + dat. sg. m. Proiret Kanig; tol obpavod [E zu Protdél] art. + gen.
sg. m. obpavog Himmel | yeveal [E zu dooovow] non. pl. . yeved Geschlecht, Na-
tion; yevedv [E zu yeveai| gen. pl. I, yever, Geschlecht, Nation; ddaovaiy 3 pl.
fut. act. 8ldwpe geben, schenken; aou [E zu ddoovow] pers. pron. 2 sg. dat;
dyaAileowy (E zu doovary] acc. sg. n. dyekdicoig Froblocken, Jubel.

Zwei HS, deren subj. jeweils durch eine Part.-Konstr. niher beschrieben
wird.

tmkatdpatol [PE zu ausgelassener Kopulal adj. nom. pl. m. émkearapucog 2 ver-
fhucht, ndvreg [E zu praobvteginom. pl. m. még, néoa, vav Jjeder, ganz, pl. alle(s), ol
wtoobvteg [E zu ausgelassener Kopulal art. + part. pris. act. non. pl. . poéw
hassen, verabscheten; o€ [E zu poobvreg] pers. pron. 2 sg. acc. | edAoynuévol
[PE zu €oovtar] part. perf. pass. nom. pl. m. ebloyéw loben, preisen; £oovtar 3 pl.
fut, dep. med. elpi sein(Kopula); mévreg [E zu yendyrec] nom. pl. m. wig, o,
i jeder, ganz, pl. alle(s), ol dyardveg [E zu toovtan) art, + part. prils. act.
nom. pl. m. &yandw liebevoll aufiebnen, liebeis; o€ [E zu dyamovieg] pers. pron.
2 sg. acc.; elg tov al@dve [A zu edloynpévol] prip. +art. +acc. sg. n. alov Leben,
Lebenszeit, Ewigkeit.

7wei verbindend aneinandergereihte HS mit imp., die durch zwei verbin-
dend aneinandergereihte HS begriindet werden.

xépndL 2 sg. imp. aor. 11 pass. xeipw frob sein, sich freten | kel*; dyaArlie-
om 2 sg. imp. aor. med. dyeAdw act./med. janchzen, Jjubehi; ¢t toig violg
[E zu dyeAMieoa] prip. +art. +dat, pl. m. viég Sobn, Sprofs t@v dikelov [Ezu
vtoicl art. + adj. gen. pl. m. sikwog 3 gerecht (subst.: Gerechler) | §11%; ovvay-
Orjoovtar 3 pl. fut. pass. ovvdyw act./pass. zusammenfiihren, (ver)sanmeln
med./pass. sich vereinigen, zusammenkommen | kai*; €dAoynoovoiy 3 pl.
fut, act. eboyéw loben, preisen; tdv kiprov [E zu edloyfioovory] art, +acc. sg. n.
kbprog Herr, tav Sikelwv [E zu kbprov] art. + adlj. gen. pl. m. dikewog 3 gerecht
(subst.: Gerechter).
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15

1617

Zwei unverbundene HS; ein HS, dessen subj. durch einen Relativsatz niher
bestimmt wird; zwei begriindend untergeordnete NS, wobei das subj. des
ersten NS durch eine Part.-Konstr. niher bestimmt wird.

& paxdprot Vokativzeichen (meist nicht tibersetzt) + adj. voc. pl. m. pexéprog 3
glrickselig, selig (der voc. fungiert hier als PE zur ausgelassenen Kopula); ol
dyan@vreg [E zu ausgelassener Kopula] art. + part. pris. act. nom. pl. n1. ¢yendo
liebevoll anfinebmen, lieben; o€ [E zu ayandvreg] pers. pron. 2 sg. acc. | yop1-
oovtal 3 pl. fut. dep. pass. xaipw frob sein, sich freuen; éui t§ elprvy [E zu
xopficovton] prip. + art. + dat. sg. [. eipivn Friede, Friedenszeit, aov [E zu yuph-
govtar] pers. pron. 2 sg. gen. | pekdpiot [PE zu ausgelassener Kopulal adij.
nom. pl. m. paxdprog 3 gliickselig, selig ! §oou [E zu &miBnoey] adj. nom. pl. m.
8ao¢ 3 alle welche, alle die, €dvnfnoay 3 pl. ind. aor. pass. Auméw act. betriiben,
krdnken wed./pass. betriibt werden, trauern, sich gramen; éni ... tai¢ pd-
otiw [E zu elvnifnoav] prip. +art. + dat. pl. f. pdetif GeifSel, Peitsche, Plage, nd-
on¢ [E zu paotiéwl adj. dat. pl. f. még, méow, 1@y jeder, ganz, pl. alle(s), aov [E zu
paotiEiv] pers. pron. 2 sg. gen. | 811*; éni sou [E zu yeprsovtoi] prip. + pers.
pron. 2 sg. dat.; yeprjoovtar 3 pl. fut. dep. pass. yalpw frob sein, sich freuen;
6exodpevor [VE zu yepioovta] part. aor. med. nom. pl. m. Bedopor dep. med.
schauen, beschauen, bewundern, erkennen; ndoav [E zu 86¢av] adj. acc. sg. f.
g, maow, o jeder, ganz, tiv 86€av [E zu Beaodpevor] art. + acc. sg. f. 568
Glanz, Herrlichkeit, Ebre, aov [E zu 86av] pers. pron. 2 sg. gen. | kal*;
evdppavOroovtal 3 pl. fut. pass. eddppaivw erfreuen, erbeiteri; el¢ tov aldva
[A zu edppavBioovton] prip. + art. + acc. sg. m. eldv Leben, Lebenszeit, Ewigkeit.
Ein HS mit Apposition.

1) Yuxs [E zu edroyeltw] art. + nom. sg. f. Hauch, Leben, Seele, pov [E zu Yuyf)
pers. pron. 1 sg. gen.; ebAoyeltw 3 sg. imp. pris. act. ebhoyéw lober, preisenr;
Tov 8edv (E zu edroyeitw] art. + acc. sg. m. 8ed¢ Gott | T1ov paotriée [E zu Bedv]
art. +acc. sg. m. prorreld Konig (Apposition zu 8eév); Tov péyav (E zu puoiién)
art. +adj. acc. sg. m. péye, peyain, péya grofs, stark, gervaltig,

Acht verbindend aneinandergereihte HS, die V. 15 begriinden, die ersten
finf und die letzten drei jeweils mit gem. Verb.

8t1*; olkodopndrjoetar 3 sg. fut. pass. olkodopéw bauen, sich ein Haus bauen
lassen; 'Tepovoerfip [E zu olkodoundioerat] nicht dekl. Eigenname Jerusalem
(hier als nom.); oandelpy [A zu oikodopndrioetar] dat. sg. f. sdnderpog Saphir (dat.
instr.: mit ) | kal*; opepdydy [A zu olkodopnBicetar] dat. sg. m. opdpaydog
Smaragd (dat. instr.: mit ...) | kal*; Al6¢ [A zu olkodoundroeten] dat. sg. m. AlBog
Stein, Fels(dat. instr.: mit ...); &vtipg [E zu Ai8g] adj. dat. sg. m. évtyuog 3 kost-
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kal ol mipyoL kel ol TpopexGues év xpuoie) kabapd,
17 kel o mhatdiar TepovorAip PnpUAre kel BvBpext kol Aifg &k Zouvdip
ymdoroyndricoval.
18 kol ¢podoy oot of Plpmr adtiic ‘AAAniouvid
kel odvéoovow Aéyovtec EdAoyntdc 6 Bede, 8¢ Diiwoer mavtog TOUg
atdvec.
141kl Eénatonto ¢Eoporoyoltpevo; Twhit.

bar, tewer, t& telxn |E olkobopn@ioetea] art. + nom. pl. n. téixos Mauer, Stadt-
matier, oov [E zu rebxnl pers. pron. 2 sg. gen. | kal*; of mipyor [E zu olkodo-
pnfoetad art. + nom. pl. m. wipyog Turm | kei*: of mpopaxdves [E zu olkodo-
un@eeta] art. + nom. pl. o, wpopayesy Schutzwebr, Bollwerk, ¢v xpvote [Azu

olkodonBioetat] prip. + dat. sg. n. xpvoiov Gold, verarbeitetes Gold. xa®apd [E

zu xpvolw) adj. dat. sg. n. xabupdc 3 sanber, rein, tnverntischt |

kel *: el mAareta [E zu ymporoyndiaovten] art. + nom. pl. I. rhateia breiter Weg,

Strafe; Tepovoadtp [E zu mhatéwm] nicht dekl. Eigenname Jerusalem (hier als

gen.); fnpuAdg [A zu \mdoroynBnoovtas] dat. sg. m. Pupldkog Beryll (dat. instr.:

mit . | kad®: EvBpaxy [A zu ymboroyndioovta] dat. sg. m. wbpak Rubin, Gra-
nat, Karfunkel(dat. instr.: mit ) | keel*; A8 [A zu ymdoroynt oovta] dat. sg.

m. AlBoc Stein, Fels(dat. instr.: mit ...); & Zovdlp [E zu Alg] prip. + nicht dekl.

Eigenname Ophir (hier als gen.); imdoroynroovter 3 pl. fut. pass. im-
doroyéw mit Steinen auslegen, pflasterii.

B Zweian V. 16-17 verbindend angeschlossene und verbindend aneinander-
gereilite T1S; cin HS, dessen subj. durch einen Relativsatz niher bestinimt
wird.
kui®; ¢podoiy 3 pl. fut. act. Aéyw erziblen, sagen, sprechen; néoet [E zu pipay]
adj. nom. pl. f. n&g, mdow, nav jeder, ganz, pl. alle(s), al poper [E zu epobowy] art, +
nom. pl. . popn Gasse; adtfig [E zu pdpet] pers. pron. 3 sg. gen. f. 1 dAAnAourd
(hebr. hallelu jah) preiset Jabwe | kel®; alvéoovory 3 pl. fut. act. alvéw lobern,
zustimnten; Aéyovteg [vE zu advéoovowv] part. priis. act. non. pl. m. Myw erzdh-
len, sagen, sprechen | €l roynrde [PE zu ausgelassener Kopula] adj. nom. sg.
. edhoyioe 3 gelobi, gesegnet; & 8edg |E zu ausgelassener Kopulal art, + nom.
sg. m. Gott | 8¢ [E zu ijwoev] rel. pron. non. sg. m; fiywoey 3 sg. ind. aor. acl.
6w erhdben, erbebern; navrag [E zu alévac] adj. ace. pl. m. ni, n@oe, n@v jeder,
ganz, pl. alletsy tov g aldvag [Ezu Upwoev] art. + acc. pl. m. oduv Leben, Le-
benszeit, Euvigheit.

1 Ein an die verhergehenden V. verbindend angeschlossener HS.
kal*; enadorto 3 sg. aor. ind. med. medw med. anfharen, ablasseir; éEopodo-
yovpevog [vE zu Twpitl part. priis. med. nom. sg. m. Eopoloyéw act./med. prei-
sen. danken, (sich) bekennen(+ dat.: zu .. Twpit [E zu éradoato] nicht dekl.
Eigenname Tobit(hier als gen.).



